FORVALTNINGSRATTEN M3l nr UM 3089-22
I MALMO

Avdelning 7

Rattelse/komplettering
Dom, 2023-06-07

Rittelse, 2023-06-13
Beslut av: radmannen Janet Svensson

Erséttning till Erik Wahlberg ska rétt rdknat vara 24 665 kr varav arbete18 819 kr, utldgg
913 kr och mervirdesskatt 4 933 kr.
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8 FORVALTNINGSRATTEN DOM Mal nr
i1 IMALMO 2023-06-07 UM 3089-22

Migrationsdomstolen Meddelad i Malmo
Avdelning 7

KLAGANDE
1. B, 193x
Individnummer:

2. A, 193x
Individnummer:

Ombud och offentligt bitrade for 1-2: Erik Wahlberg
Juristbyran Venture AB

MOTPART
Migrationsverket

OVERKLAGAT BESLUT
Migrationsverkets beslut den 27 januari 2022, bilaga 1

SAKEN
Uppehéllstillstand

MIGRATIONSDOMSTOLENS AVGORANDE

Migrationsdomstolen upphéver det 6verklagade beslutet och beviljar B
och A tidsbegriansade uppehallstillstind under
tiden tretton ménader.

Migrationsdomstolen avslar 6verklagandet i fraga om statusforklaring och
resedokument.

Ersittning enligt lagen om offentligt bitrdde ska betalas till Erik Wahlberg med
18 997 kr, varav 14 760 kr for arbete, 913 kr for utligg och 3 918 kr for
mervirdesskatt.

Det ankommer pa Migrationsverket att utfarda bevis om tillstdnden och i ovrigt
vidta de atgarder som denna dom foranleder.

Besoksadress Oppettider Postadress E-post
Sjélbodgatan 8 méndag—fredag Box 4522 forvaltningsrattenimalmo@dom.se
Telefon 08:00-16:00 203 20 Malmo Webbplats

040-35 3500 www.forvaltningsrattenimalmo.domstol.se
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YRKANDEN OCH INSTALLNING

B och A yrkar att migrationsdomstolen

andrar Migrationsverkets beslut och beviljar dem uppehalls- och arbetstillstdnd
och statusforklaring sdsom flyktingar eller alternativt skyddsbehdvande samt
resedokument. De anfor i huvudsak foljande. De dberopar samma skyddsskél
som vid tidigare provning. Den humanitéra situationen i Armenien péverkas av
kriget som varit och detta medfor att de &n mindre &n tidigare kan forvénta sig
hjdlp frdn myndigheter och andra bland annat pé grund av den stora andelen
internflyktingar som finns i hemlandet pa grund av kriget. I vart fall ska de
beviljas uppehallstillstind pa grund av synnerligen dmmande omsténdigheter.
De ér gamla och har omfattande och allvarliga hédlsoproblem. Hilsoproblemen
har forvirrats sedan det misslyckade utvisningsforsoket ar 2018. For
nédrvarande ar hélsotillstindet for dem bada livshotande eller i vart fall riskerar
utvecklas till livshotande om utvisningarna verkstélls. Det finns ddrmed ett
faktiskt och konkret verkstillighetshinder avseende bdda klagandena. Deras nu
nio ar 1 Sverige ska beaktas i relation till deras sérskilda anknytning till Sverige
vilket enligt 5 kap. 6 § utlinningslagen (2005:716) medfor att de kan beviljas
uppehallstillstaind pa grund av sérskilt dmmande omstandigheter. Vistelsetiden
ska beaktas d@ven om den &r illegal eller har infallit under tid fére den aktuella

ansOkan om uppehallstillstind. Lékarintyg aberopas.

Migrationsverket anser att 0verklagandet ska avslas och anfor i huvudsak
foljande. Det har under verkets provning och tidigare i malet aberopats intyg
gillande sjukdom. Enligt verkets mening har det inte i nu aberopade intyg
framkommit omstédndighet som medfor nagon dndrad instillning i malet.
Landinformation ger inte stod for att tillgdngen till sjukvérd har férandrats pa
ett sddant sétt som foranleder en annan bedomning 4n i det 6verklagade

beslutet.
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SKALEN FOR AVGORANDET

Tillampliga bestimmelser och dvriga omstdndigheter framgar av det

overklagade beslutet, se bilaga 1.

Identitet och hemvist

Migrationsdomstolen finner inte skél att fringd den bedomning som redovisas i
det 6verklagade beslutet 1 fraga om Bs och As

identiteter och hemvist. De har saledes styrkt sina identiteter och

deras behov av internationellt skydd ska provas mot forhallandena i

Baghramyan i Armenien.

Skyddsbehov

Den allminna situationen 1 Armenien ér inte skyddsgrundande i sig. Det som
anforts genom Overklagandet angaende konfliktsituationen mellan Armenien
och Azerbajdzjan foranleder, med beaktande av att klagandenas skyddsbehov
provas mot en provins som ligger i centrala Armenien och familjen inte har
varit bosatt 1 grainsomradet, ingen annan bedémning. B och

A maste dirmed gora sannolikt att de har individuella

skyddsskal for att kunna beviljas uppehéllstillstdnd pa grund av skyddsbehov.

Av utredningen framgér att B och A vid

nuvarande provning vidhaller samma skyddsskil som vid foregaende provning.
Dessa omstandigheter har tidigare provats i domstolens mil UM 6145-15.

B och A alltjamt inte anfort

flyktinggrundande skél och darmed inte kunnat beviljas
flyktingstatusforklaring eller uppehallstillstand pa sadan grund. Den hotbild

som aberopats har inte tidigare lagts till grund f6r beddmningen.
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Migrationsdomstolen anser att det alltjimt finns anledning att ifrdgasitta
tillforlitligheten 1 de ldmnade uppgifterna om den uppgivna hotbilden.
Sammantaget anser migrationsdomstolen att B och A
inte har gjort sannolikt att det finns en individuell och konkret
hotbild mot dem vid ett dterviandande till Armenien. Det finns saledes inte
ndgon grundad anledning att anta att ndgon av dem skulle utsittas for
forfoljelse eller 10pa risk att utsdttas for oméansklig eller fornedrande
behandling 1 hemlandet. Sdsom Migrationsverket funnit i det 6verklagade
beslutet rdder inte ndgon inre vdpnad konflikt 1 Armenien och B
och A kan darfor inte heller bedomas vara

skyddsbehdvande pa grund av det allméinna sékerhetsldget.

B och A kan saledes inte f4
uppehéllstillstand som flyktingar eller alternativt skyddsbehovande och darmed

inte heller statusforklaringar eller resedokument.

Synnerligen och sdrskilt mmande omstindigheter

Den sista fragan som migrationsdomstolen ska ta stillning till & om B

och A kan beviljas uppehallstillstand pa grund

av synnerligen eller sédrskilt dmmande omstdndigheter. I denna bedomning ska
sarskilt beaktas deras hélsotillstand, anpassning till Sverige och situationen i
hemlandet. Det dr en samlad beddmning som ska goras. Vid prévningen av om
omstdndigheten — anpassning - till landet foreligger maste dven ritten till

privat- och familjeliv enligt artikel 8 i Europakonventionen beaktas.

Migrationsdomstolen konstaterar att B och A

nu har varit bosatta i Sverige i nirmare nio ar. Delar av vistelsen

har varit legal och de bor hos sin ende son med familj som befinner sig lagligt
hér i landet. Det dr ostridigt i malet att familjerna sammanlevt i hemlandet

tiden fore deras ankomst till Sverige. Det saknas skil att ifragasitta att B
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och A inte har ndgot socialt eller

familjemédssigt sammanhang att dtervénda till i hemlandet.

Preskription

B och A har sedan tidigare lagakraftvunna

utvisningsbeslut som inte ldngre giller. Paret har anfort verkstallighetshinder
pa grund av hilsorelaterade skil vid upprepade tillfallen. Migrationsdomstolen
konstaterar att B och A under 2018 medverkat till att skaffa

nddvéndig resedokumentation. Vid ett inledande méte for planering av
verkstillighet 1 januari 2018 har A avsvimmat och ambulans tillkallats,
varefter motet avbrutits. Senare under 2018 har verkstillighet pdborjats genom
att paret eskorterats till flygplatsen i Kopenhamn men verkstélligheten
misslyckades pa grund av att B drabbats av ett allvarligt sjukdomstillbud

pa flygplatsen och forts till sjukhus. En senare planering for verkstéllighet har
under 2019 avbrutits. Migrationsdomstolen anser att det forelegat
omstandigheter utanfor deras paverkan som bidragit till att verkstéllighet inte
kunnat ske och att de pa olika sitt har medverkat till att deras tidigare

utvisningsbeslut skulle kunna verkstéllas.

Hilsotillstand

B och A lider ostridigt av multipla

sjukdomstillstdnd och ldkarintyg har inldmnats frimst avseende As
diagnoser. Under handldggningen av hans drende har olika ldkare bedomt att
hans tidigare sjukdomstillstdnd inte &r livshotande men dér behandling &r
livsnddvandig medan en senare cancerdiagnos beddmts vara livshotande med
livslang behandling som uttalats inte vara livsnodviandig. Avseende B

finns ldkarintyg frdn Migrationsverkets handlaggning som visar

att det inte foreligger ndgot livshotande sjukdomstillstdnd. Enligt domstolens
mening framstar dock Bs hélsotillstind som skort. De ar

bada dldre och ddrmed forvantas behov av fortsatt vard.
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Av aberopad landinformation foljer att “tillgdngen till fri allmén sjukvard &r
garanterad i forfattningen, men i praktiken féorekommer variationer bade
avseende tillgdng och kvalitet, sdrskilt for personer 1 socialt utsatta situationer
och personer pé landsbygden.” ! FN:s specialrapportdr for ritten till hilsa
noterar att det ofta dr nddvéndigt att betala for att fa tillgang till vard, vilket
leder till att hélso- och sjukvéarden upplevs som for dyr for vissa delar av
befolkningen.? Endast tillfélligt boende erbjuds for atervindande pensionirer
och det krédvs en viss administrativ process for att komma 1 atnjutande av annan

vard 4n primirvird och medicinering.’

Vid en sammantagen beddmning av vad som forekommit 1 mélet och med
beaktande av deras medverkan till tidigare verkstillighet, hélsotillstdind, och
utsatthet vid ett atervindande till Armenien dér de saknar savil bostad och
forsdrjning som socialt skyddsnét, finner migrationsdomstolen att en utvisning
av B och A inte ar proportionerlig sedd i

relation till deras rétt till privat- och familjeliv. Detta medfor att det foreligger
sadana synnerligen dmmande omstdndigheter som gor att de bor tilldtas att
stanna i Sverige. Da det inte framkommit nagra skél mot detta ska B

och A beviljas uppehallstillstind med stod av 5

kap. 6 § utlanningslagen i tretton manader. Beslutet om utvisning ska darmed

upphévas.

! Lifos 45118 UD, Minskliga rittigheter, demokrati och réttsstatens principer i Armenien,
2020-12-16,s. 11

2 A/HRC/38/36/add.2 Report of the Special Rapporteur on the right of everyone to the
enjoyment of the highest attainable standard of physical and mental health on his visit to
Armenia, 23 april 2018

3 Lifos 40917 Tyskland. Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge. BAMF, Armenia - Country
Fact Sheet 2017, 2017-08-22
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HUR MAN OVERKLAGAR, se bilaga 2 (FR-04)

Janet Svensson

I avgorandet har dven nimndeméannen Jeanette Persson, Tord Svensson och

Mathias Thurén deltagit. Ritten ar enig.

Carin Laurin har foredragit malet.
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Migrationsverket
Asylprovningsenhet 1 Malmé Beslut Beteckning
Johanna Lundberg 2022-01-27 50079006
FORVALTNINGSRATTEN
| MALMO

INKOM:  2022-02-26
MALNR: UM 3089-22
AKTBIL: 3

Soékande

Dossiernr, efternamn, fornamn, fodelsedatum, kon, medborgarskap
, A, 193x, man, Armenien

, B, 193x, kvinna, Armenien

Offentligt bitride: Wahlberg, Erik, Juristbyran Venture AB, Oskarsparken 1, 70212 Orebro

Beslut
Migrationsverket beslutar att

- avslad ans6kan om uppehélls- och arbetstillstdnd
- avsla ansokan om flyktingstatusforklaring
- avslad ansokan om alternativ skyddsstatusforklaring

- utvisa de sokande ur landet med stdd 1 bestimmelserna i 8 kap. 6 §
utldnningslagen (2005:716)

- utvisningen ska ske genom att de sokande reser till Armenien. Om de
sokande kan visa att ndgot annat land kan ta emot dem, far de i stéllet
resa dit

- de sokande ska lamna Sverige senast fyra veckor efter att det hér
beslutet har fatt laga kraft, enligt 8 kap. 21 § utldnningslagen. Om de
sokande inte lamnar landet i enlighet med beslutet inom den tiden kan
de fA ett terreseforbud enligt 12 kap. 15 a § utlénningslagen.

Migrationsverket
Asylprévningsenhet 1 Malmo
Besoksadress Agnesfridsvagen 111 Postadress Box 3147 SE-20022 Malmé
Telefon 0771-235 235 Telefax 0104855707
E-post via: www.migrationsverket.se/e-post Hemsida www.migrationsverket.se Organisationsnr 202100-2163
Dokumentid: 102191470
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Caroline Wulff Johanna Lundberg
Beslutsfattare Foredragande

Underskrivet original forvaras hos Migrationsverket.
Kopia till

Mottagningsenhet 1 Kristianstad
Erik Wahlberg
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Bakgrund

Den 10 juli 2014 ansokte A och B om

asyl 1 Sverige. Migrationsverket avslog deras ansdkan den 3 december 2015.
De overklagade beslutet till migrationsdomstolen. Beslutet att utvisa dem
vann laga kraft sedan Migrationsdverdomstolen inte meddelade
provningstillstidnd den 17 juni 2016.

Ansodkan

A och B sokte pd nytt asyl 1 Sverige den 28 september 2021.
Migrationsverket provar dérfor deras rétt till uppehéllstillstind som
flyktingar eller alternativt skyddsbehdvande. Vi provar dven om det finns
synnerligen eller sirskilt dmmande omsténdigheter.

Bestammelser som beslutet grundas pa
Det hir beslutet grundas pa bestimmelserna i1 utlinningslagen (2005:716).
De paragrafer som ar relevanta finns i en bilaga till det hér beslutet.

Bestammelser om internationellt skydd finns dven i internationell rétt och 1
EU-riéttslig reglering. Mer information om bestimmelserna finns pa
Migrationsverkets webbplats, www.migrationsverket.se.

Preskription av tidigare utvisningsbeslut

A och B har sedan tidigare ett utvisningsbeslut. Ett avvisnings-

eller utvisningsbeslut upphor att gilla (preskriberas) fyra &r fran

det att beslutet vann laga kraft. Bestdimmelserna om preskription finns i 12
kap. 22 § utldnningslagen.

En person som aktivt forsokt att atervianda, det vill sdga medverkat till att
avvisnings- eller utvisningsbeslutet verkstills, kan f4 uppehéllstillstdind nar
beslutet inte langre géller. Det dr personen som har fatt ett avvisnings- eller
utvisningsbeslut som ska visa att beslutet inte kunde verkstéllas trots att
han/hon gjort det som krévs for att verkstillighet av beslutet ska kunna ske.
Det framgér av avgoéranden fran Migrationséverdomstolen (MIG 2007:46
och MIG 2009:13).

Familjens beslut fick laga kraft den 17 juni 2016. De har dérefter ansokt om
verkstillighetshinder vid flera tillfdllen, vilka samtliga avslagits. Under ér
2018 skulle verkstillighet till hemlandet genomf6ras men da B

drabbades av sjukdom pé flygplatsen kunde resan inte genomforas.
Migrationsverket overlamnade ddrefter verkstéllighetsarbetet till
Polismyndigheten da tvangsatgirder bedomdes nddvandiga. Inga av de
handlingar som ldmnats in avseende de s6kandes hilsotillstdnd har gett stod
for uppgiften att deras hélsotillstdnd 4r sddana att en faktisk resa ar omojlig.
Vi bedomer darfor att A och B inte har medverkat till att verkstélla

sitt tidigare beslut om utvisning i den utstrickning som skéligen kan krévas
av dem.
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De har dérmed inte visat att preskription skett utan deras forskyllan.
Eftersom A och B pa nytt sokt asyl provar Migrationsverket om de
kan f& uppehéllstillstind pa grund av att de behover skydd.

Bevisning i drendet

Bevisning i drendet dr de s6kandes beréttelse. Handlingar, dven 1 digital
form, och information om de s6kandes hemland &r andra exempel pa
bevisning.

Till stod for sin ans6kan har de sokande sammanfattningsvis berittat
foljande: De har samma asylskél som vid sin tidigare ansdkan. De fruktar
aven den pagiende konflikten mellan Armenien och Azerbajdzjan. Vidare
saknar de sokande nitverk i hemlandet och som &ldre, multi-sjuka personer
skulle de mota en svér tillvaro vid ett tervindande till hemlandet.

Till stod for sin ansdkan har de ldmnat in foljande:

- Lékarintyg avseende A, utfardat av ST-ldkare Dana Jasem

- Lékarintyg avseende A, utfirdat av overldkare Nabhan Idris

- Léakarintyg avseende B, utfardat av leg. ldkare, spec.
allmidnmedicin Mahdi Falhi.

Foljande landinformation har legat till grund for det hir beslutet:

- Lifos 45118. UD, Mdnskliga rdttigheter, demokrati och rdttsstatens
principer i Armenien, 2020-12-16

- Lifos 40917. Tyskland. Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge.
BAMF, Armenia - Country Fact Sheet 2017, 2017-08-22.

Migrationsverkets bedémning

Bed6mning av uppgifter om identitet och hemvist

For att de sokande ska kunna fa uppehéllstillstdnd i Sverige behover
Migrationsverket veta vilka de dr och var de kommer ifrén. Det betyder att
De sokande dr skyldiga att gora sin identitet sannolik genom att lamna in
identitetshandlingar eller genom att ldmna tillforlitliga och trovérdiga
uppgifter.

A och B har inte ldmnat in nagra identitetshandlingar till

Migrationsverket varfor vi tidigare har bedomt att de inte har gjort sin
respektive identitet sannolik. Migrationsdomstolen delade var bedomning.
Under arbetet med att verkstilla de sokande till Armenien har Armenien
bekriftat att de tar emot de sokande varfor vi nu bedomer att de sokande har
styrkt att de 4r medborgare 1 Armenien. Vidare har Armenien bekriftat att
A och B tidigare fatt passhandlingar utfdrdade samt korrigerat

stavningen av deras namn samt As fodelsedatum. Skillnaden i As
fodelsedatum &r enbart en mindre skillnad mellan den 4 och den 14 januari.
Med beaktande av uppgifterna frdn armeniska myndigheter bedomer vi att
de sokande har styrkt sin identitet. Vi finner dock skél att notera att de
sOkande inte ldmnat in de passhandlingar som uppges att de har fatt

Dokumentid: 102191470



5/18
Beteckning
50079006

utfiardade. De har inte heller ldmnat in nagra andra handlingar utan det ar
enbart genom verkstéllighetsarbetet Migrationsverket fatt deras identiteter
bekréftade. De s6kande har saledes inte sjdlva medverkat i sérskild
utstrdckning for att klarldgga sina identiteter.

Familjen har tidigare uppgett att de har haft sin hemvist i Baghramyan.
Migrationsverket har inte vidtagit nagra sirskilda utredningsatgarder
avseende att vidare utreda uppgifterna om familjens hemvist. Vi bedomer att
det saknas skal att ifrdgasatta att familjen varit bosatt i Baghramyan,
Armenien. Vi provar deras ansdkan mot forhdllandena dér.

Bedomning av ratten till skydd

Migrationsverket provar om de sdkande har rétt till skydd i Sverige. Vid
provningen utgér vi fran deras uppgifter och 6vrig bevisning. Vi tar forst
stallning till om uppgifterna &r tillforlitliga och trovérdiga, det vill sdga om
de d4r sammanhingande, detaljerade och inte strider mot allmént kénda fakta
eller tillgénglig information om de sdkandes hemland. Dérefter bedomer vi
om de riskerar dvergrepp i Armenien som ger dem rétt till skydd som
flyktingar eller alternativt skyddsbehdvande.

Bedomning av tillforlitligheten och trovardigheten i de sokandes uppgifter

A och Bs asylskél har provats tidigare av Migrationsverket och
migrationsdomstolen. Migrationsverket beddmde ar 2015 att uppgifterna var
vaga och odetaljerade och dérfor inte kunde ligga till grund for
beddmningen av familjens skyddsbehov. Migrationsdomstolen bedémde ar
2016 att familjens uppgifter inte gav stod for en personlig och konkret
hotbild.

I nu aktuellt d&rende aberopar A och B samma asylskil som vid

tidigare ansdkan. Det har inte tillkommit nidgra uppgifter avseende hotbilden
1 nu aktuellt drende. Vi bedomer dérfor att det saknas skal att franga tidigare
beddmning. De muntliga uppgifterna kommer dirfor inte ligga till grund for
beddmningen av familjens skyddsbehov.

Bedomning av ratten till skydd som flyktingar
Bestimmelserna om vem som ér flykting finns i 4 kap. 1 § utlinningslagen.

A och B har uppgett att de vid ett atervindande till Armenien

riskerar att bli utsatta av de mén som hotar deras son. Vi har ovan bedomt
att uppgifterna inte kan ligga till grund f6r bedomningen av familjens
skyddsbehov. De har dérfor inte gjort sannolikt att de har en vdlgrundad
fruktan for forfoljelse vid ett dtervindande till Armenien.

De ér dirfor inte flyktingar och kan inte fa uppehallstillstdnd pé den
grunden. De kan inte heller fa flyktingstatusforklaring.

Bedomning av ratten till skydd som alternativt skyddsbehoévande

Eftersom de sokande inte ar flyktingar tar vi stédllning till om de &r
alternativt skyddsbehovande. Reglerna om det finns 1 4 kap. 2 §
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utldnningslagen.

Vi har ovan bedomt att familjens muntliga uppgifter inte &r tillforlitliga och
att de darfor inte har gjort en individuell hotbild sannolik.

A och B é&beropar ocksa konfliktsituationen mellan Armenien och
Azerbajdzjan till grund for att de dr alternativt skyddsbehdvande.
Uppgifterna har framkommit forst i det offentliga bitrddets yttrande. Det
framgar inte vidare pa vilket sitt eller varfor A och B riskerar att

drabbas av konflikten. Inte heller har de dberopat nagon landinformation till
stod for sitt yrkande.

Vi bedomer att det inte pagar en vipnad konflikt enligt utlinningslagens
mening 1 Armenien. Vidare konstaterar vi att familjen har varit bosatt i
Baghramyan, som ligger i provinsen Armavir i centrala Armenien.
Baghramyan ligger 12 kilometer véster om Jerevan. Familjen har saledes
inte varit bosatt 1 gransomradet.

A och B ér dirfor inte alternativt skyddsbehdvande och kan inte fa
uppehéllstillstdnd pa den grunden. De kan inte heller fi alternativ
skyddsstatusforklaring.

Bedémning av synnerligen och sarskilt 6mmande omstandigheter

A och L kan inte fa uppehallstillstdnd som flyktingar eller

alternativt skyddsbehdvande. Migrationsverket provar darfor om det finns
synnerligen dmmande omstdndigheter. Det dr en sammantagen beddmning
av deras personliga omstindigheter, sérskilt hilsotillstand, anpassning till
Sverige och situationen i hemlandet, som avgdér om det finns sddana
omstdndigheter.

Om de har fatt en sdrskild anknytning till Sverige ricker det att
omstdndigheterna ar sédrskilt mmande. Bestimmelsen finns 1 5 kap. 6 §
utldnningslagen.

Avseende As hélsotillstand har tvé lakarintyg ldmnats in. Av lékarintyg
utfdrdat av ST-ldkare Dana Jasem i november 2021 framgér att A ar
diagnosticerad med ichemisk hjartsjukdom, hjartinfarkt, stroke, gikt,
synnedséttning, hypertoni och lipidrubbning. Vidare framgar att han 1
Armenien drabbades av hjértinfarkt tre gdnger och stroke tva génger. Hans
sjukdomstillstdnd bedoms inte som livshotande. A medicinerar for sitt
tillstdnd och da han inte haft fler incidenter bedoms behandlingen ha haft
effekt. Bedomningen bedoms vara livsnddvandig d& A utan den riskerar
att drabbas av hjértinfarkt eller stroke pé nytt.

Av lékarintyg utfardat av dverldkare Nabhan Idris i december 2021 framgér
att A sokt urologmottagningen och dir diagnosticerats med en malign
tumdr 1 prostatan, ett tillstdind som bedoms vara livshotande. A har

darfor paborjat en hormonbehandling och en remiss har skickats for
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metastasutredning. Hormonbehandling bedoms leda till en pataglig och
varaktig forbattring, huruvida den &r livsnddvindig har ldkaren inte uttalat
sig om. Vérden forvéntas fortgd under minst fem ar. A kommer ocksé
behova livslang behandling.

Avseende Bs hélsotillstdnd har ett lakarintyg ldmnats in. Av intyget
framgar att B dr svag, mager och att hon lider av trétthet och ryggvirk.
Leg. ldkare, spec. allmédnmedicin Mahdi Falhi som utfardat ldkarintyget har
redovisat for flera diagnoser genom att ndmna diagnoskoderna. Det framgar
tydligt av intyget att bdde diagnosen och diagnoskoden ska redogoras for.
Da detta inte har skett har Migrationsverket foretagit en egen sokning pa
internet och av denna framgar att det ror sig om foljande diagnoser:
Cerebral infarkt orsakad av emboli i cerebrala artirer, hypertensiv
hjéartsjukdom utan hjértsvikt, malign tumor 1 brostkortel i den egna
sjukhistorien, formaksflimmer och férmaksfladder, ospecificerat,
hypertensiv hjértsjukdom , ospecificerad, bells pares, glaukom,
ospecificerat.

Vidare framgér av Bs lidkarintyg att inget av sjukdomstillstainden ar
livshotande. Tillstdnden behandlas med medicinering for bland annat hogt
blodtryck, blodfortunnande och mot kolesterolet. Véarden forvintas leda till
en pataglig och varaktig forbéttring. Varden bedoms ocksa som
livsnddvéndig. Likaren har inte redogjort for pé vilket sétt varden &r
livsnddvéndig, med beaktande av att sjukdomstillstdndet inte dr livshotande,
men av intyget framgér att det finns stora chanser till forbéttring och inga
fler risker om patienten fortsétter ta sina mediciner.

For att uppehallstillstand enligt 5 kap. 6 § utlanningslagen ska kunna
beviljas vuxna personer av enbart medicinska skél kravs att hilsotillstandet
ar synnerligen allvarligt.

Inledningsvis konstaterar Migrationsverket att A och B ér 83

respektive 84 &r gamla. Att dldre méinniskor i ett visst skede av sitt liv lider
av aldersbetingade sjukdomar och dven ér i ett visst behov av vard &r vanligt
forekommande och utgor i sig inte grund for att bevilja uppehallstillstdnd.

Av Bs ldkarintyg framgér att hon inte lider av ett livshotande
sjukdomstillstdnd. Vi bedomer darfor att hennes hilsotillstdnd inte ar av
sadan art eller karaktér att det &r synnerligen 6mmande.

Av det ldkarintyg som utfardats av ST-lakare Dana Jasem framgar att A
inte lider av ett livshotande sjukdomstillstdnd. Vidare framgar att han fétt
véard i Armenien nér han tidigare drabbats av stroke och hjdrtinfarkt samt att
han medicinerat dven i hemlandet. Av det senare ldkarintyg som inldmnats
framgar att A diagnosticerats med prostatacancer och att tillstdndet ar
livshotande samt att den behandling han kan fa kommer leda till en ptaglig
och varaktig forbattring. Dock ar det inte tillrdckligt att ett halsotillstand &r
livshotande for att kunna beviljas uppehéllstillstaind utan det ska dven vara
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visat att vird inte finns tillgdngligt i hemlandet.

Av drendet framgar att A tidigare har fatt vard i Armenien. Av
landinformation framgar vidare att tillgangen till fri allmén sjukvérd ar
garanterad 1 forfattningen, men i praktiken féorekommer variationer bade
avseende tillgdng och kvalitet, sirskilt for personer i socialt utsatta
situationer och personer pa landsbygden. FN:s specialrapportor for rétten till
hélsa noterar att det ofta dr nddvindigt att betala for att fa tillgang till vérd,
vilket leder till att hdlso- och sjukvarden upplevs som for dyr for vissa delar
av befolkningen (Lifos 45118, sid. 11). Vidare framgar att alla armeniska
medborgare har ritt till sjukvard samt att medicin &r rabatterad for
pensiondrer (Lifos 40917, sid. 1-2). Familjen anfor att tillgdngen pa
sjukvérd varierar i landet och sdrskilt pd landsbygden. I sammanhanget
konstaterar vi att familjen varit bosatt 12 kilometer frdn huvudstaden
Jerevan. De dr séledes inte bosatta lang fardvég frén tillgdnglig vérd.

A har drabbats av prostatacancer och av ldkarintyg framgér att
hormonbehandling &dr den pagdende behandlingen. Det r6r sig varken om en
ovanlig sjukdom eller en ovanlig behandling. Det har av familjen inte
framforts att behandlingen inte finns i Armenien utan att de inte har rad att
betala for den. Vi konstaterar att omstindigheten att vard kostar i hemlandet
inte medfor att uppehéllstillstand kan beviljas.

Familjen har vistats i Sverige sedan de ansdkte om asyl i landet 1 juli 2014.
De har séledes befunnit sig hér i snart atta &r. Vi har dock att beakta att
enbart drygt tva dr av den hér tiden utgors av legal vistelsetid samt att
familjen véntade Over ett ar efter att deras drende preskriberades innan de
ansokte om asyl pa nytt. Majoriteten av tiden A och L har vistats 1

Sverige har de alltsé inte haft legal ritt att gora sé.

Niér A och B ankom till Sverige var de redan pensionérer. Det &r

saledes 1 Armenien som de levt hela sina vuxna liv med allt vad det innebar
kring arbete och sociala aktiviteter. Det har inte framkommit att de har
ndgra liknande aktiviteter i Sverige. De har inte heller lart sig svenska. Det
ar 1 Armenien som A och B har sin kulturella och sprékliga

bakgrund. Mot denna bakgrund beddmer vi att deras anknytning till
Armenien &r avsevdrt starkare dn deras anknytning till Sverige. Vid denna
beddmning beaktar vi sirskilt att deras vistelsetid i landet 1 huvudsak har
varit illegal. Deras anpassning till Sverige &r darfor inte synnerligen
ommande. Detta innebir ocksa att familjen inte har fétt en sadan sérskild
anknytning till Sverige.

Avseende sin situation 1 hemlandet anfoér A och B att de saknar

nétverk i Armenien. Vidare dr deras ekonomiska situation svér och de
kommer dérfor mota en svér situation 1 hemlandet. Inledningsvis konstaterar
vi att en svar ekonomisk situation inte dr grund for uppehallstillstdnd. Av
tillford landinformation framgar att det finns ett pensionssystem i Armenien.
Det finns ocksa sdrskilda program for utsatta grupper, som dldre och
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pensiondrer, med mojlighet att soka hjalp hos myndigheterna. Hjélp kan
sOkas pa nagot av socialforsdkringens kontor (State Social Security Service)
1 landet. Det finns tio stycken kontor i Jerevan och 41 stycken pa dvriga
platser i landet. Det ir ocksé mojligt att soka bidrag. Aven detta skéts
genom socialforsikringens kontor. Aldre kan dven fa tillgéng till tillfilliga
boenden samt hjilp att soka bostad (Lifos 40917, sid. 4-5). I sammanhanget
beaktar vi att bade A och B tidigare arbetat i Armenien och darefter

levt som pensionérer. A har arbetat som byggnadsingenjor och innehaft
chefstjdnster medan B arbetat med rontgen. Vidare har de uppgett att de
haft ett stort hus med en stor trddgard pa hemorten. De har i aktuellt drende
uppgett att de saknar kinnedom om vad som intréffat med huset. Vi
bedomer att de uppgifter som tidigare framkommit i drendet samt
landinformation om Armenien inte ger stdd for att de sokande har en sddan
situation i hemlandet som &r att betrakta som synnerligen dmmande.

A och B anfor ocksé att de har sin ende son boende i Sverige. De

har alltid levt tillsammans med sin son och sedermera med dennes fru och
barn. Av artikel 8 i Europakonventionen framgar att var och en har ritt till
respekt for sitt privat- och familjeliv, sitt hem och sin korrespondens och att
offentlig myndighet inte far inskrdnka &tnjutande av denna réttighet annat &n
med stod av lag och om det i ett demokratiskt samhélle dr nddvandigt med
hénsyn till statens sdkerhet, den allménna sikerheten, landets ekonomiska
viélstand eller till forebyggande av oordning eller brott eller till skydd for
hélsa eller moral eller for andra personers fri- och réttigheter.

Vi konstaterar i sammanhanget att varje stat har rétt att bestimma utldndska
medborgares ritt till vistelse och boséttning i landet. Artikel 8 innehaller
inte en generell skyldighet for en stat att respektera utldnningars val av land
for sin bosittning och tilldta familjedterforening pa viss stats territorium. I
drenden dér bade migrationsfrdgan och familjelivet ska provas varierar
staternas skyldighet att tillata inflyttningen efter de speciella omstédndigheter
som géller personen som berdrs och allménintresset. I Europadomstolens
praxis finns det dven en skillnad mellan utvisning av en person som har
laglig vistelse i landet och en person som aldrig har beviljats
uppehéllstillstdnd.

A och B har aldrig beviljats uppehallstillstand i Sverige. Det kravs

ocksé att det foreligger ett sirskilt beroendeforhéllanden mellan foréldrar
och vuxna barn for att ett familjeliv ska anses foreligga. Det har i drendet
inte framkommit ndgot annat beroendeforhallande utéver det som foreligger
mellan alla barn och deras aldrande fordldrar. Vidare konstaterar vi att
varken sonen Hayk eller ndgon annan av hans familjemedlemmar ar
skyddsbehdvande mot Armenien. Det finns dirfor inga hinder f6r dem att
foreta savél kortare som léngre resor till hemlandet. Vi bedomer att en
utvisning av A och B inte dr oproportionerlig enligt artikel 8
Europakonventionen.
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Vidare har A och B uppgett att det foreligger ett permanent
verkstéllighetshinder d& de med anledning av sin alder och sjukdomsbild
inte kan resa till hemlandet. Inledningsvis konstaterar vi att det varken i
aktuellt drende eller i tidigare drende inkommit handlingar till stod for att de
sokande inte kan foreta en resa. Familjen har uppgett att B vid tidigare
forsok till dterviandande drabbats av ett mycket allvarligt hélsotillstdnd. Det
framgar dock av handlingar att, trots att B matt daligt pa flygplatsen och
resa inte kunnat genomforas, var de prover som togs direfter pa sjukhuset
bra. Av danskt ldkarintyg fran hdandelsen framgar att 1ikare bedomer att
tillstdndet troligen utlosts av traumat 1 att behdva atervinda. Det forefaller
saledes inte har rort sig om ett mycket allvarligt hélsotillstind. Mot
bakgrund av ovan bedomer vi att det inte finns skil att anse att ett
permanent verkstéllighetshinder foreligger. Med beaktande av att inga
handlingar inkommit avseende att A och B praktiskt inte kan resa

till Armenien saknas det dven skl att prova om ett tillfalligt
verkstéllighetshinder foreligger.

Omsténdigheterna i A och Bs drende dr inte synnerligen 6mmande
enligt utlanningslagen. De kan darfor inte f4 uppehallstillstdnd pa den
grunden.

Utvisning

Migrationsverket har provat familjens ansékan och kommit fram till att de
inte har ratt till uppehallstillstand 1 Sverige. Eftersom de inte har rétt till
uppehallstillstand beslutar Migrationsverket att utvisa dem.

Bestammelser om utvisning finns i 8 kap. 6 § utlinningslagen.

Atervindande

Familjens beslut om utvisning ska verkstéllas genom att de reser till det land
som vi anger. Det framgar av 8 kap. 20 § utlanningslagen. A och B

ska atervénda till sitt hemland Armenien eller till ndgot annat land om de
kan visa att det landet tar emot dem.

Tidsfrist for att frivilligt lamna Sverige
Den som far ett beslut om avvisning eller utvisning ska ldmna landet inom
en viss tid. Bestimmelserna om tidsfrist finns 1 8 kap. 21 § utldnningslagen.

A och B fér en tidsfrist pa fyra veckor for att frivilligt [dimna

landet. Det innebér att de ska resa fran Sverige senast fyra veckor efter att
det hér beslutet har fétt laga kraft. Beslutet far laga kraft nér det inte ldngre
kan 6verklagas eller nér de forklarar att de godtar beslutet, oavsett om de
redan har 6verklagat eller inte.

Om A och B inte ldmnar Sverige inom fyra veckor kan de

forbjudas att atervianda till Sverige under en viss tid. De registreras dé pa en
sparrlista i Schengens informationssystem (SIS) och far inte heller resa in i
andra Schengenstater sd ldnge forbudet géller.
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Det har beslutet kan overklagas
Om familjen vill 6verklaga beslutet framgér det av sista sidan hur de ska

gora.

Bilaga
Utdrag ur relevanta lagar och forordningar
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Att dverklaga beslutet

Du kan 6verklaga beslutet pa egen hand, med hjélp av ditt offentliga bitrdde
eller nigon annan. Overklagandet ska vara skriftligt och skickas till
Migrationsverket. Det méste ha kommit in till Migrationsverket inom tre
veckor fran den dag da du fick ta del av beslutet. Av 14 kap.
utldnningslagen framgér vilka beslut som gar att 6verklaga.

Sa har gor du

- Skriv vilket beslut du 6verklagar och hur du vill ha det &ndrat.

- Skriv ditt namn, personnummer eller fodelsedatum, postadress,
epostadress och telefonnummer. Ange Migrationsverkets
beteckningsnummer ocksa.

- Underteckna brevet med ditt namn. Om du har offentligt bitrade eller
ndgon annan som hjélper dig att 6verklaga kan den personen
underteckna brevet. Han eller hon bor i sa fall skicka med en fullmakt.

- Skicka dverklagandet till Migrationsverket, Asylprovningsenhet 1
Malmo, Box 3147, 200 22 Malmé. Har du offentligt bitrdde dér
forordnandet ar digitalt kan bitrddet skicka in dverklagandet via
e-tjansten Bitrddessidan.

Vad hander med 6verklagandet?

Migrationsverket kontrollerar forst om dverklagandet har kommit in 1 tid.
Sedan kontrollerar vi om vi har fattat rétt beslut eller om vi ska dndra det sa
som du vill. Aven om vi dndrar beslutet limnar vi dver drendet till behérig
forvaltningsritt, migrationsdomstolen. Migrationsdomstolarna finns 1
Stockholm, Goteborg, Malmo och Lulea.

Om du har fragor

Nér migrationsdomstolen har tagit emot ditt 6verklagande ska du vénda dig
dit med fragor som ror overklagandet.
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Bilaga
Utdrag ur utlanningslagen (2005:716)

Aktuella lagparagrafer
Haér finns de lagparagrafer som dr aktuella 1 ditt drende.

Kiilla: Riksdagen.se/...../Svensk forfattningssamling
Andrad: t.o.m. SFS 2021:766
Datum: 2021-07-20

Observera att det hiar dokumentet innehéller urklipp ur forfattningstexterna
och att det kan finnas nyare uppdateringar av lagen.

4 kap.
1 § Med flykting avses i denna lag en utldnning som

- befinner sig utanfor det land som utldnningen dr medborgare i, darfor att
han eller hon kénner vilgrundad fruktan for forfoljelse pa grund av ras,
nationalitet, religios eller politisk uppfattning eller pa grund av kon, sexuell
laggning eller annan tillhorighet till en viss samhéllsgrupp, och

- inte kan, eller pa grund av sin fruktan inte vill, begagna sig av detta lands
skydd.

Forsta stycket géller oberoende av om det dr landets myndigheter som dr
ansvariga for att utlinningen riskerar att utsittas for forfoljelse eller om
utldnningen riskerar att utséttas for forfoljelse fran enskilda och inte kan
antas bli erbjuden ett effektivt skydd som inte ar av tillféllig natur. Vid
bedomningen av om skydd erbjuds beaktas endast skydd som ges av staten
eller av parter eller organisationer som kontrollerar hela eller en betydande
del av statens territorium.

Forsta och andra styckena géller dven for en statslos utlainning som befinner
sig utanfor det land dar han eller hon tidigare har haft sin vanliga vistelseort.

Av 2 b § foljer att en utldinning som omfattas av denna paragraf i vissa fall
ar utesluten fran att anses som flykting. Lag (2014:1400).

2 § Med alternativt skyddsbehdvande avses 1 denna lag en utldnning som i
andra fall an som avses i | § befinner sig utanfor det land som utlinningen
ar medborgare 1, darfor att

1. det finns grundad anledning att anta att utlinningen vid ett atervindande

till hemlandet skulle 16pa risk att straffas med doden eller att utsittas for
kroppsstraff, tortyr eller annan oménsklig eller fornedrande behandling eller
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bestraftning, eller som civilperson lopa en allvarlig och personlig risk att
skadas pa grund av urskillningslost vald med anledning av en yttre eller inre
vipnad konflikt, och

2. utldnningen inte kan, eller pa grund av sddan risk som avses i 1 inte vill,
begagna sig av hemlandets skydd.

Forsta stycket géller oberoende av om det dr landets myndigheter som dr
ansvariga for att utlinningen 16per sadan risk som avses dér eller om
utldnningen I6per sddan risk genom handlingar fran enskilda och inte kan
antas bli erbjuden ett effektivt skydd som inte ar av tillfdllig natur. Vid
beddmningen av om skydd erbjuds beaktas endast skydd som ges av staten
eller av parter eller organisationer som kontrollerar hela eller en betydande
del av statens territorium.

Forsta och andra styckena géller dven for en statslos utlinning som befinner
sig utanfor det land dér han eller hon tidigare har haft sin vanliga vistelseort.

Av 2 ¢ § foljer att en utlinning som omfattas av denna paragraf i vissa fall
ar utesluten frén att anses som alternativt skyddsbehovande. Lag
(2014:1400).

3 § En utldnning, som med &beropande av skyddsskél ansokt om
uppehallstillstdnd, ska forklaras vara flykting (flyktingstatusforklaring) om
han eller hon omfattas av definitionen i 1 § och inte ar utesluten frén att
anses som flykting enligt 2 b §.

En utldnning far dock végras flyktingstatusforklaring om han eller hon

1. genom ett synnerligen grovt brott har visat att det skulle vara forenat med
allvarlig fara for allmén ordning och sékerhet att 1ata honom eller henne
stanna i Sverige, eller

2. har bedrivit verksamhet som inneburit fara for rikets sdkerhet och det
finns anledning att anta att han eller hon skulle fortsétta verksamheten hér.
Lag (2009:1542).

3 a § En utldnning, som med &beropande av skyddsskél ansokt om
uppehéllstillstdnd, ska forklaras vara alternativt skyddsbehovande (alternativ
skyddsstatusforklaring) om han eller hon omfattas av definitionen i 2 § och
inte &r utesluten fran att anses som alternativt skyddsbehdvande enligt 2 c §.
Lag (2021:765)

4 § For en flykting eller en statslos utlinning far det utfardas en sdrskild
passhandling for resor utanfor Sverige (resedokument). Ett resedokument
ska dock inte utfardas om tvingande hénsyn till den nationella sédkerheten
eller den allminna ordningen kriver att sé inte sker.

Ett resedokument ska dterkallas om innehavaren upphor att vara flykting
eller statslos. Regeringen far meddela ytterligare foreskrifter om
resedokument. Lag (2021:390)
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5 kap.

6 § Om uppehéllstillstdnd inte kan ges pa annan grund, far tillstand beviljas
en utlinning om det vid en samlad bedomning av utlinningens situation
finns sadana synnerligen 6mmande omstidndigheter att han eller hon bor
tillatas stanna i Sverige. Vid beddmningen ska utlanningens hélsotillstand,
anpassning till Sverige och situation 1 hemlandet sarskilt beaktas.

For barn far uppehaéllstillstand enligt forsta stycket beviljas om
omstdndigheterna dr sarskilt mmande. Detsamma géller for en vuxen
person som har vistats i Sverige med uppehallstillstand och under den tiden
fatt en sdrskild anknytning till Sverige. Vid bedomningen av om det finns en
sarskild anknytning far 4ven sddan anknytning beaktas som har uppstatt
under tiden mellan det att ansékan om asyl gavs in och att uppehallstillstand
beviljas.

Ett uppehallstillstand som beviljas enligt forsta stycket ska vara
tidsbegrinsat och gélla i tretton manader. Varje nytt tidsbegransat
uppehallstillstand som dérefter beviljas ska gilla i tva &r. En ansdkan om
permanent uppehéllstillstdnd far, ndr giltighetstiden for ett uppehallstillstand
16per ut, beviljas om utlinningen har haft tidsbegransat uppehallstillstand i
minst tre ar och forutsittningarna for uppehallstillstand med stod av forsta
stycket och de sarskilda kraven 1 7 § ar uppfyllda. Lag (2021:765).

11 § Ett tidsbegrinsat uppehéllstillstand far beviljas om det finns ett hinder,
som inte dr bestaende, mot att ett avvisnings- eller utvisningsbeslut
verkstills. Lag (2021:765).

8 kap.

2 § En utldnning som inte 4r EES-medborgare eller familjemedlem till en

EES-medborgare far avvisas

1 om han eller hon saknar pass nér det krdvs pass for inresa eller vistelse
i Sverige,

2 om han eller hon saknar visering, uppehallstillstand eller ndgot annat
tillstdnd som krivs for inresa, vistelse eller arbete 1 Sverige,

3 om han eller hon har visering eller 4r undantagen fran kravet pa
visering men inte har for avsikt att lamna Sverige efter att
viseringstiden eller den viseringsfria tiden har 16pt ut, under
forutsittning att han eller hon inte har uppehaéllstillstand eller nagot
annat tillstdnd som ger rétt att vistas i Sverige,

4 om det vid utlinningens ankomst till Sverige kommer fram att han eller
hon ténker besdka ndgot annat nordiskt land men saknar det tillstdnd
som krivs for inresa dér,

5 om han eller hon vid inresan undviker att ldamna begirda uppgifter,
medvetet 1dmnar oriktiga uppgifter som ar av betydelse for ritten att
resa in i Sverige eller medvetet fortiger ndgon omstandighet som ar av
betydelse for den rétten,

Dokumentid: 102191470



16/ 18
Beteckning
50079006

6  om han eller hon inte uppfyller de krav for inresa som foreskrivs 1
artikel 6 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/399 av
den 9 mars 2016 om en unionskodex om grénspassage for personer
(kodex om Schengengrinserna), eller

7  om han eller hon har avvisats eller utvisats frdn en EU-stat eller frdn
Island, Norge, Schweiz eller Liechtenstein och forhéllandena &r sddana
som avses 1 7 kap. 6 § eller beslutet om avvisning eller utvisning har
grundats pd att utldnningen inte har f6ljt gidllande bestimmelser om en
utldnnings inresa eller vistelse 1 den staten. Lag (2016:875).

3 § En utldnning som inte &r EES-medborgare eller familjemedlem till en

EES-medborgare far avvisas

1  om det kan antas att han eller hon kommer att sakna tillrickliga medel
for vistelsen 1 Sverige eller 1 ndgot annat nordiskt land som han eller
hon tanker besoka eller for hemresan,

2 om det kan antas att han eller hon under vistelsen i Sverige eller i nagot
annat nordiskt land inte kommer att forsorja sig pé ett drligt sétt eller
kommer att bedriva verksamhet som kraver arbetstillstand, utan att han
eller hon har ett sadant tillstand,

3 om han eller hon pé grund av tidigare frihetsstraff eller ndgon annan
sarskild omsténdighet kan antas komma att bega brott i Sverige eller i
ndgot annat nordiskt land,

4 om han eller hon pd grund av tidigare verksamhet eller 1 6vrigt kan
antas komma att bedriva sabotage, spioneri eller olovlig
underrittelseverksamhet 1 Sverige eller i ndgot annat nordiskt land,
eller

5  om det med stdd av lagen (1996:95) om vissa internationella sanktioner
har foreskrivits att han eller hon far avvisas.

En utldnning som avses i forsta stycket far avvisas dven i andra fall nér det
har begérts av den centrala utlinningsmyndigheten i ett annat nordiskt land
och det kan antas att han eller hon annars beger sig till det landet. Lag
(2014:198).

6 § En utlinning som inte 4r EES-medborgare eller familjemedlem till en
EES-medborgare och som inte avvisas enligt 2 § 1 eller 2 far utvisas ur
Sverige om han eller hon uppehéller sig hdr men saknar pass eller de
tillstdnd som kravs for att fa uppehalla sig i landet.

20 § I ett beslut om avvisning eller utvisning som meddelas av
Migrationsverket, en migrationsdomstol eller Migrationsoverdomstolen ska
det anges vilket land utlanningen ska avvisas eller utvisas till.

Om det finns sdrskilda skil, fir mer &n ett land anges 1 beslutet.

Ett beslut av en myndighet som avses i forsta stycket som ror avvisning eller

utvisning ska innehalla de anvisningar om verkstélligheten som
omstdndigheterna i det enskilda fallet kan ge anledning till. Lag (2014:198).
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21 § Ett beslut om avvisning eller utvisning ska innehélla en tidsfrist inom
vilken utldnningen frivilligt ska ldmna landet i enlighet med beslutet
(tidsfrist for frivillig avresa). Tidsfristen ska bestdmmas till tva veckor om
utldnningen avvisas och till fyra veckor om utldnningen utvisas. Om det
finns sérskilda skl far en ldngre tidsfrist bestimmas.

En tidsfrist for frivillig avresa ska dock inte meddelas, om

1. det finns risk for att utlinningen avviker,

2. utldnningen utgor en risk for allmén ordning och sikerhet,

3. utldnningen genom ett avvisningsbeslut nekas att resa in i landet,

4. utldnningen hejdas i samband med att han eller hon olagligen passerar en
yttre grians och da avvisas, eller

5. utldnningen avvisas av Migrationsverket med omedelbar verkstillighet.

For EES-medborgare och deras familjemedlemmar géller i stéllet for forsta
stycket 12 kap. 15 § tredje stycket. Lag (2017:22).

23 § Finns det inte forutsittningar att meddela en tidsfrist for frivillig avresa
enligt 21 §, ska Polismyndighetens beslut om avvisning och
Migrationsverkets beslut om avvisning eller utvisning forenas med ett
aterreseforbud, om inte sdrskilda skl hanforliga till utlinningens personliga
forhdllanden talar mot att ett sddant forbud meddelas. Ett beslut om
avvisning varigenom en utlinning nekas att resa in i landet ska dock inte
forenas med ett dterreseforbud.

Ett beslut om avvisning eller utvisning som avser en EES-medborgare eller
en familjemedlem till en EES-medborgare eller som avser en utldinning som
beviljats uppehallstillstand enligt 5 kap. 15 §, far forenas med ett
ater-reseforbud endast om beslutet har meddelats av hinsyn till allmén
ordning och sékerhet. Lag (2014:655).

24 § Tiden for aterreseforbud enligt 23 eller 27 § ska bestdmmas till hogst
fem &r. Utgor utlanningen ett allvarligt hot mot allmén ordning och sékerhet
far dock en léngre tidsperiod bestdmmas. Lag (2014.:198).

12 kap.

15 § Ett beslut om avvisning eller utvisning som inte innehaller nagon
tidsfrist for frivillig avresa ska verkstdllas snarast majligt.

Om ett beslut om avvisning eller utvisning innehaller en tidsfrist for frivillig
avresa ska utldnningen ldmna landet i enlighet med beslutet senast nar
tidsfristen I6per ut. Om utlénningen inte ldmnat landet i enlighet med
beslutet nér tidsfristen 16pt ut eller om beslutet om tidsfrist for frivillig
avresa dessforinnan upphivts enligt 14 a §, ska beslutet om avvisning eller
utvisning verkstillas snarast mojligt darefter.
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Verkstéllighet av beslut om avvisning eller utvisning av en EES-medborgare
eller hans eller hennes familjemedlem som har rest in 1 Sverige fir ske
tidigast fyra veckor frdn den dag EES-medborgaren eller
familjemedlemmen fick del av beslutet, om det inte finns synnerliga skél for
att verkstidlla beslutet.

Det som anges i tredje stycket géller dven vid avvisning eller utvisning av
en utlinning som har beviljats uppehéllsstatus i Sverige eller 1 ovrigt utovar
rittigheter enligt avdelning II 1 andra delen av uttrddesavtalet mellan
Forenade kungariket och EU. Lag (2020:939).

15 a § Om en utldnning inte har ldmnat landet i enlighet med beslutet om
avvisning eller utvisning nir en tidsfrist for frivillig avresa 16pt ut ska den
myndighet som meddelat tidsfristen meddela ett dterreseforbud.
Aterreseforbudet ska bestimmas till ett ar.

Ett dterreseforbud enligt forsta stycket far dock inte meddelas om beslutet
om avvisning eller utvisning inte far verkstéllas pd grund av ett beslut om
inhibition, en ansdkan om uppehéllstillstand eller en ansdkan om ny
provning eller om sdrskilda skil talar mot att ett sddant forbud meddelas.
Lag (2017:22).
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SVERIGES DOMSTOLAR

Hur man overklagar

FR-04

Vill du att beslutet ska dndras i ndgon del kan
du 6verklaga. Har far du veta hur det gar till.

Overklaga skriftligt inom 3 veckor

Om beslutet géller forvar eller uppsikt finns
ingen sista dag for ditt dverklagande. Ovriga
beslut kan 6verklagas inom 3 veckor.

Tiden réknas oftast fran den dag som du fick
del av det skriftliga beslutet. I vissa fall riknas
tiden 1 stéllet fran beslutets datum. Det géller
om beslutet avkunnades vid en muntlig
forhandling, eller om rétten vid férhandlingen
gav besked om datum f6r beslutet.

For myndigheten rdknas tiden alltid frdn den
dag domstolen meddelade beslutet.

Observera att 6verklagandet maste ha kommit
in till domstolen nér tiden gar ut.

Vilken dag gar tiden ut?

Sista dagen for 6verklagande dr samma veckodag
som tiden borjar riknas. Om du exempelvis fick
del av beslutet mdndagen den 2 mars gér tiden ut
méndagen den 23 mars.

Om sista dagen infaller pa en 16rdag, sondag eller
helgdag, midsommarafton, julafton eller nyars-
afton, ricker det att 6verklagandet kommer in
nésta vardag.

Sa har gor du
1. Skriv migrationsdomstolens namn och
malnummer.

2. Forklara varfor du tycker att beslutet ska
dndras. Tala om vilken éndring du vill ha

och varfor du tycker att Migrations-
overdomstolen ska ta upp ditt dverklagande
(1as mer om provningstillstand langre ner).

3. Tala om vilka bevis du vill hdnvisa till.
Forklara vad du vill visa med varje bevis.
Skicka med skriftliga bevis som inte redan
finns 1 mélet.

4. Ldmna namn och personnummer eller
organisationsnummer.

Lamna aktuella och fullstdndiga uppgifter
om var domstolen kan na dig: postadresser,
e-postadresser och telefonnummer.

Om du har ett ombud, ldmna ocksa
ombudets kontaktuppgifter.

5. Skicka eller lamna in dverklagandet till
migrationsdomstolen. Du hittar adressen i
beslutet.

Vad hander sedan?

Migrationsdomstolen kontrollerar att 6ver-
klagandet kommit in 1 rétt tid. Har det kommit
in for sent avvisar domstolen dverklagandet.
Det innebdr att beslutet géller.

Om overklagandet kommit in i tid, skickar
domstolen 6verklagandet och alla handlingar 1
malet vidare till Migrationséverdomstolen.

Har du tidigare fatt brev genom forenklad
delgivning kan dven Migrationsdverdomstolen
skicka brev pa detta sitt.

Sida 1 av 2

www.domstol.se



0-05

202

)

Anvisningar for 6verklagande FR-04 - Overklagandetid 3 v - PT (migration) « Producerat av Domstolsverket, Avd. for domstolsutveckling

Provningstillstand i Migrations-
overdomstolen

Nér mélet kommer in till Migrationsover-
domstolen tar domstolen forst stéllning till om
malet ska tas upp till provning.

Migrationsdverdomstolen ger provnings-
tillstand i tva olika fall.

» Domstolen behdver ta upp malet for att
ge andra domstolar vdgledning 1 rétts-
tillimpningen.

* Domstolen bedomer att det finns
synnerliga skil att ta upp mélet av nagon
annan anledning.

Du behdver inte provningstillstind om
beslutet giller forvar och det dr migrations-
domstolen som forst har fattat beslutet, inte
Migrationsverket.

Om du inte tar provningstillstdnd géller det
overklagade beslutet. Darfor dr det viktigt att
det klart och tydligt framgar av 6verklagandet
varfor du anser att Migrationséverdomstolen
ska ge provningstillstand.

Vill du veta mer?

Ta kontakt med migrationsdomstolen om du
har fragor. Adress och telefonnummer hittar
du pé forsta sidan i beslutet.

Mer information finns pa www.domstol.se.
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